New Madame

TEST SOLIDITA DEL COLORE COLOR FASTNESS

PROPRIETA PROPERTY

RIF. NORMATIVO TEST METHOD

PRESTAZIONI PERFORMANCE

Resistenza alla flessione, 10.000 cicli

UNIEN ISO 5402-1

= 3 Scala dei Grigi

Flex resistance, 30.000 cycles Grey Scale
Solidita del colore alla luce artificiale ! UNI EN ISO 105-B02 (Met. 3) > 2/3 Scala dei Blu
Fastness to light Blue Scale
Solidita del colore allo strofinio a secco, 100 cicli UNI EN ISO 11640 = 3 Scala dei Grigi
Dry rub fastness, 150 cycles Grey Scale
Solidita del colore allo strofinio a umido, 20 cicli UNI EN ISO 11640 = 2/3 Scala dei Grigi
Wet rub fastness, 20 cycles Grey Scale

Resistenza all’abrasione (Martindale), 3.200 cicli
Abrasion resistance (Martindale), 3.200 cycles

UNI EN 13520 (9 kPa)

Nessuna abrasione
No abrasion

TEST FISICI PHYSICAL CHARACTERISTICS

PROPRIETA PROPERTY

RIF. NORMATIVO TEST METHOD

PRESTAZIONI PERFORMANCE

Resistenza alla trazione UNI EN ISO 3376 = 8 N/mmq
Tensile strength

Carico di strappo UNI EN ISO 3377-1 220N

Tear strength

Adesione della rifinizione UNI EN ISO 11644 22 0 N/10mm

Adhesion of finish

" Test eseguiti periodicamente sui campioni di pellame secondo il piano audit attuale. Il processo di produzione standard garantisce la conformita al requisito
The tests are performed periodically on the leather samples in accordance to the annual audit plan. The standardized production process ensures the conformance

to the requirement

LARTICOLO E REALIZZATO NEL RISPETTO DELLA DIRETTIVA REACH ED E CONFORME ALLULTIMA VERSIONE AGGIORNATA DELLA RSL_DANI
THE ARTICLE IS MANUFACTURED IN COMPLIANCE WITH THE REACH DIRECTIVE AND COMPLIES WITH THE LATEST VERSION OF THE RSL_DANI
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CONSIGLI PER LA PULIZIA E MANUTENZIONE
ADVICES FOR CLEANING AND MAINTENANCE

Eventuali macchie si possono eliminare usando un panno inumidito con acqua
e sapone neutro
Spots can be cleaned with a lightly damp cloth and mild soap

Asciugare immediatamente dopo il trattamento
Dry immediately after the treatment

Non strofinare, ma tamponare delicatamente dai bordi al centro della macchia
Do not rub. Use a circular motion working toward the centre of the stain
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DANI S.p.A.

Z.1. Via della Concia, 186
36071 Arzignano (V1) Italy
Tel. +39 0444 454111
www.gruppodani.com

Evitare I'esposizione a fonti di calore
Keep the leather away from direct heat

Spolverare regolarmente la pelle con un panno morbido ed asciutto
Dust regularly with a soft and dry cloth

Evitare la luce diretta al sole
Avoid any direct exposure to the sun
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